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ITM. / ART 1812750
Dining Chair/Chaise de Salle a Manger/Silla de Comedor

Instructions / Instructions / Instrucciones
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IMPORTANT: RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT: A CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS DE REFERENCE : A LIRE SOIGNEUSEMENT
IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE
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CAUTION / PRECAUTION / PRECAUCION
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. To avoid injury, use care when assembling.

Adults have to supervise when used by children.
Assemble and use on level surface.

Maximum load per seat: 130 kg / 286.6 Ib. Exceeding this weight may damage product and cause potential injury.
Forindoor use only.

Pour éviter les blessures, soyez prudent lors du montage.
Les adultes doivent surveiller lorsqu'il est utilisé par des enfants.
Assemblez et utilisez sur une surface de niveau.

Par tabouret le poids maximum : 130 kg / 286.6 |b. Dépasser ce poids peut endommager le produit et causer des blessures potentielles.
A usage intérieur seulement.

Para evitar lesiones, tenga cuidado al montar
Adultos tiene que supervisar cuando lo usan los nifios.
Montar y usar en superficie nivelada.

Carga maxima: 130 kg /286.6 Ib. Superar este peso puede danar el producto y causar posibles lesiones.
Para uso en interiores solamente.

Before you assemble / Avant le montage / Antes de armar
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Check if any damaged or missing parts. (Call +1-715-463-2025 to order missing supplies.)
Use the carton as a working surface to prevent product damage during assembly.

Gather all parts prior to assembly.

. Vérifiez si des piéces sont endommagées ou manquantes. (Composez le +1-715-463-2025 pour commander le morceaux manquants.)
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Utilisez le carton comme surface de travail pour éviter que le produit ne soit endommageé pendant le montage.

3. Rassemblez toutes les piéces avant le montage.

. Compruebe si hay piezas danadas o faltantes. (Llame al +1-715-463-2025 para pedir suministros faltantes.)

2. Utilice la caja como superficie de trabajo para evitar danos al producto durante el montaje.

3. Reuna todas las piezas antes del montaje.



QUESTIONS? E-mail: vdldesignsca@gmail.com or call +1-715-463-2025, Hours of operation:

Mon. -Fri.,9a.m. -5p.m. (CDT time zone in the USA) English only. For fastest service, have have
the style number 1812750 and article number DO-5130 ready when calling.

DES QUESTIONS? Ecrivez a: vdldesignsca@gmail.com ou appelez le +1-715-463-2025 , Heures
d'ouverture: du lundi au vendredi,de 9h a 17 h (HC) en anglais. Pour un service rapide,

ayez le numéro de style 1812750 et le numéro d'article DO-5130 a portée de main lorsque vous
appelez.

¢PREGUNTAS? Correo electrénico: vdldesignsca@gmail.com o llame al +1-715-463-2025,
horario de atencion: lunes. - Viernes, 9a.m. -5 p.m. (Zona horaria CDT en los Estados Unidos)

Inglés solamente. Para obtener el servicio mas rapido, tenga a mano el numero de estilo 1812750 y
el numero de articulo DO5130 al llamar.



Dining Chair/Chaise de Salle a Manger/Silla de Comedor

Dining Chair

Chaise de Salle a Manger
Silla de Comedor

Parts List / Liste des pieces / Lista de partes

NO. / NON. /NO. DESCRIPTION / DESCRIPTION / DESCRIPCION SKETCH / ESQUISSE /BOSQUEJO QTY / QTT / CANTIDAD
A Seat /Siége /Asiento X1
B Front leg / Jambe avant / Pata delantera 6 5 X2
Back leg /
C Jambe arriére - Gauche / @ — X2
Pata trasera - Izquierda
b Screw / Gasket / Lock washer
Vis / Joint / Rondelle frein (il x12
Tornillo / Empaquetadura / Arandela de seguridad
E Wrench / Clé / llave allen ( X1




Step 1: Use Wrench to tight screws for front legs.

Etape 1 : Utiliser une clé pour serrer les vis des pieds avant.

Paso 1: Utilice la llave inglesa para apretar los tornillos de las patas
delanteras.

Step 2: Use Wrench to tight screws for back legs.

Etape 2 : Utiliser une clé pour serrer les vis des

pieds arriére.

Paso 2: Utilice la llave para apretar los tornillos de las patas traseras.

Attention Consumer:
1. Screw legs into product so they are very tight.

Atencién Consumidor
1. Enrosque las patas en el producto de manera que queden muy
apretadas.

Attention Consommateur
1.Vissez les pieds dans le produit de maniére a ce qu'ils soient trés serrés.



Step 3: If the Dining chair is shaky, adjust the
back stoppers to make sure 4 legs even. Then
your product is completed.

Etape 3 : Si la Chaise de Salle & Manger
d'appoint est bancale, ajustez les butées arriere
pour que les 4 pieds soient égaux. Votre produit
est alors terminé.

Paso 3: Si la Silla de Comedor esta temblorosa,
ajuste los topes del respaldo para asegurarse
de que las 4 patas estén niveladas. Entonces su
producto esta terminado.

Step 4: Completed.
Etape 4 : Terminé.

Paso 4: Completo.




Distributed by:

Costco Wholesale Corporation
P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535
USA
1-800-774-2678
www.costco.com

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Poligono Empresarial Los Gavilanes
C/ Agustin de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) Espafia
NIF: B86509460
900 111 155
www.costco.es

Costco France
1 avenue de Bréhat
91140 Villebon-sur-Yvette
France
0180450110
www.costco.fr

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road
Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
www.costco.ca
* faisant affaire au Québec sous
le nom les Entrepbts Costco

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kauptun 3-7, 210 Gardabaer
Iceland
www.costco.is

Costco Wholesale Japan Ltd.

2 Kakuchi, 2 Gaiku, Kaneda-Nishi
361 Urikura, Kisarazu shi
Chiba, 292-0007 Japan
0570-200-800
www.costco.co.jp

Importado por:
Importadora Primex S.A. de C.V.
Blvd. Magnocentro No. 4
San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Estado de México
C.P. 52765
RFC: IPR-930907-S70
(55)-5246-5500
www.costco.com.mx

Costco (China) Investment Co., Ltd.
Room 01 Mezzanine
No. 5178, Kang Xin Highway
Pudong New District
Shanghai
China 201315
+86-21-6257-7065

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, lljik-ro
Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea
1899-9900
www.costco.co.kr

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141
Australia
www.costco.com.au

Costco Wholesale Sweden AB
Box 614
114 11 Stockholm
Sweden
www.costco.se

Costco Wholesale New Zealand Limited

2 Gunton Drive
Westgate
Auckland 0814
New Zealand
www.costco.co.nz

MADE IN CHINA / FABRIQUE EN CHINE / HECHO EN CHINA
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